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Bloco 1 - Dos Critérios Eliminatorios Especificos (ANEXO VI)
1.1 - Qualidade do Texto

1.1 - Qualidade do Texto

1.11 O Livro Literario contribui para ampliar o repertoério cultural, artistico e linguistico, o letramento critico e o letramento
literario dos estudantes? (Anexo VI, 2.1.1.1)

Sim



Justificativa:

O Livro Literario contribui para ampliar o repertdrio cultural, artistico e linguistico, além dos letramentos criticos e literario do
estudante. Por se tratar de um classico da literatura universal, o conto e as novelas, por si s, sao um convite para uma imersao na
historia e na sociedade da época. Para compreender, as narrativas, portanto, € necessaria uma contextualizacao dos principais
fatos e discussdes da sociedade parisiense do século XIX, a exemplo da condicao da mulher: “A historia se passa durante a
chamada Era Vitoriana, assim chamada por causa da rainha inglesa Vitoria (1819-1901), que reinou durante grande parte do seculo
XIX. Naquela época, o género feminino sofria em demasia por causa da visao de “mulher ideal” imposta pela sociedade” (LDE,
p.93) e das discussdes acerca dos direitos dos animais “HISTORIA DE UM CAQ" inspira, apés a descricdo de uma grande
crueldade, a discussao sobre os direitos dos animais. Sao ideias filosoficas e politicas segundo as quais os animais tém direitos
morais e que devem ser sujeitos de direito nos sistemas juridicos, assim como nos, humanos. Na época de Maupassant esse tema
estava comegando a ser discutido e, de la para ca, desenvolveu-se bastante.” (LDE, p.92). A partir desse recorte historico, o leitor
consegue se debrugar com mais profundidade na tragica histéria de Frangois e de sua cadela Colete, que tem como pano de
fundo o debate sobre a necessidade de abrigos para animais na Franga, e imergir na novela “Miss Harriet", que representa a
situacao da mulher submissa cujo destino cruel & pautado por um amor nao correspondido. O estilo de Maupassant, marcado por
pitadas do Realismo e do Naturalismo, contribui para o desenvolvimento do letramento literario dos discentes. Nas linhas do
contista, o estudante podera reconhecer tragos de realidade, mesclada com elementos sobrenaturais, no caso da novela “O
Horla", cujas tematicas pautadas permanecem vivas até a sociedade atual, conferindo status de atemporalidade aos textos
literarios elencados para “Contos de Guy de Maupassant. A forma como o autor descreve artisticamente paisagens, a partir de
uma riqueza de adjetivos, permite que a audiéncia se teletransporte para o ambiente narrado, ficando ainda mais envolvido com
os textos. E importante salientar que tais descricdes néo se refletem somente a ambientes fisicos, mas também a sentimentos,
como quando descreve o amor: “O amor sempre tem valor, de onde quer que ele venha. Um coragao que bate quando alguém
aparece, um olho que chora quando parte sdo coisas tao raras, tdo doces, tdo preciosas que jamais se deve despreza-las” (LLI,
p.27).

Quanto ao letramento critico, seu estimulo ocorre a partir das discussdes evidenciadas ao longo dos textos literarios, tanto de
ordem social quanto de cunho moral. Quanto a aspectos sociais, pode-se perceber a critica do autor a passividade do povo, que,
inconscientemente se deixa ser manipulado pelos governos, em uma espécie de politica de pao circo, como nas comemoragoes
da Festa da Republica francesa: “~ Festa da Republica. Passeei pelas ruas. Os petardos e as bandeiras divertiam-me como a uma
crianca. Contudo, € bem estupido ser alegre em data fixa e por decreto do governo. O povo € um rebanho imbecil, ora
estupidamente paciente, ora ferozmente revoltado. Dizem-Llhe: “Divirta-se". Ele se diverte. Dizem-lhe: “Va lutar com o vizinho". Ele
vai lutar. Dizem-lhe: "Vote pelo imperador”. Ele vota pelo imperador. Em seguida, dizem- -lhe: “Vote pela Republica” E ele vota

pela Republica” (LLI, p.59). Um leitor atento pode estabelecer, ainda que com ajuda do docente, relagdes com praticas
corriqueiras da politica local, ampliando seu olhar sobre critico sobre a tematica.

1.1.2 O Livro Literario explora o uso singular da linguagem de modo a propiciar a fruicao literaria? (Anexo VI, 2.1.1.2 adaptada)

Sim



Justificativa:

O Livro Literario explora o uso singular da linguagem de modo a propiciar a fruicao literaria. A obra elenca uma diversidade de
figuras de linguagem que contribui para a imersdo na leitura, agucando os sentidos do leitor, a exemplo de eufemismos quando
Maupassant reflete sobre a morte, uma das tematicas bastante latente de sua produgao literaria: “Eu estava bem nessa chacara
ignota, longe de tudo, perto da terra, da boa, salutar, bela e verde terra que um dia nd6s mesmos adubaremos com nosso corpo”
(LLI, p.33); dagradagdo, ao descrever o poér-do-sol na pequena aldeia de Bénouville, em que se € possivel vislumbrar
mentalmente os movimentos do astro rei: “Ele afundava pouco a pouco, devorado pelo oceano. Nés o observavamos mergulhar,
diminuir, desaparecer” (LLI, p.35); e de sucessivas comparag¢des, como na cena em que o protagonista da novela “o Horla" comega
a perceber que sua fraqueza mental esta incidindo sobre seu fisico, estabelecendo, entdo, relacdo com a moleza da carne e com
o estado fisico da agua: “Quando se é atingido por certas doengas, todas as forcas do ser fisico parecem destruidas, todas as
energias aniquiladas, todos os musculos afrouxados, os ossos tornam-se amolecidos como a carne e a carne liquida como a
agua” (LLI, p.68). E importante enfatizar que o autor possui um estilo proprio, cujas construgdes linguisticas permitem ao leitor
uma imersdo profunda na mente dos personagens, ainda que seus textos ndo sejam tdo longos como um romance. E a
intensidade com que narra as situagdes ou descreve cenas e sentimentos, com uma dose de suspense, e sempre com finais
surpreendentes, nem sempre revelados em sua integridade, que confere eternidade as obras de Maupassant. Ainda que os textos
literarios sejam escritos na norma culta, em consonancia com o estilo do autor, a tradugao de Fabio Stieltjes Yasoshima
consegue, em algumas passagens, aproximar-se de variante coloquial popular da lingua portuguesa ao realizar adequacdes a
expressao de alguns personagens, como ao reproduzir a fala de um personagem residente na regido da Normandia,
assemelhando-se a variante utilizada no interior das regides Sudeste e Nordeste do Brasil: “Sapador exclamou: - E um cavalo. T6
vendo o casco. Deve té caidai essa noite, depois de té escapado do prado” (LLI, p.43). Tal exemplo também confirma que a
linguagem literaria extrapola e vai além da variante padrao, tendo atengao a verossimilhanca e coeréncia, ao retratar um
personagem mais popular e sua expressao de modo fidedigno.

1.1.3 O Livro Literario apresenta natureza polissémica? (Anexo VI, 2.1.2.a)
Sim

Justificativa:

O Livro Literario apresenta natureza polissémica na medida em que desperta varios sentidos nos leitores, principalmente por
tocar em temas sensiveis aos leitores modernos. O primeiro deles refere-se ao lugar que os animais devem ter na sociedade, a
partir da leitura do conto “Historia de um cao’, em que a repercussao da imprensa francesa ao apelo da Sociedade Protetora dos
Animais para fundar abrigos para os animais da o mote para a narrativa. Nesta historia, observam-se as atrocidades cometidas por
Frangois contra sua cadela e seus filhotes, que sao afogados em um rio para que nao pudessem incomodar o cotidiano da casa
dos patrées em que trabalhava. O contista deseja chamar a atengao da sociedade da época da real necessidade da criagao de
lugares para adogao e acolhimento de pets, trazendo a literatura como aliada a causa social. O leitor pode estabelecer paralelos
com os dias atuais, na medida em que, nao raro, a imprensa divulga casos de maus tratos contra animais, embora hoje se tenha
uma legislagao especifica para sua protecao. Outro tema que pode agugar os sentidos da audiéncia € o de suicidio, pois nas duas
novelas tal atitude € vista como solugao para resolver as demandas internas dos personagens, ainda que na novela “O Horla" tal
pratica seja sugerida, ficando a cargo do leitor imaginar se de fato acontecera: “Nao.. ndo.. sem duvida alguma, sem duvida
alguma.. ele nao esta morto.. Entdo.. entdo.. vai ser preciso, portanto, que eu me mate!.." (LLI, p.78). O carater polissémico da obra
reside ainda na possibilidade de os leitores estabelecerem paralelos com o contexto de producgao da obra, que se deu no século
XIX, época em que pesquisas sobre saude mental, como a hipnose estava em alta, e em que a mulher era vista como submissa ao
homem, como pode ser evidenciado na novela “Miss Harriet”. Somado a isso, € possivel se debrugar sobre o estilo de um ator que
transitava sobre o Realismo e o Naturalismo literario, narrando “situagdes tocantes que nos convidam a refletir sobre a natureza
humana" (LLI, p.81). Percebe-se, nos textos elencados, que o homem & refém dos seus proprios sentimentos, sendo eles os
verdadeiros guias dos nossos destinos.

1.1.4 O Livro Literario explora recursos expressivos da linguagem verbal e visual? (Anexo VI, 2.1.2)

Sim, parcialmente



Justificativa:

O Livro Literario explora parcialmente recursos expressivos da linguagem verbal e visual. Em relacdo a linguagem verbal, o autor
constroi com maestria narrativas de suspense, surpreendendo os leitores com finais tragicos os quais evidenciam a fraqueza do
ser humano frente aos problemas que enfrentam. Tais textos sdo pausados por paragrafos descritivos em que Maupassant
descreve com detalhes paisagens ou situagdes do cotidiano; “a partir de uma histdria contada por um personagem que conhece
ou participou do fato narrado, o autor introduz um tempo de espera nos momentos importantes da trama. Esse tempo é
preenchido com descrigdes aparentemente despretensiosas de personagens e ambientes, para que, ao final, o impacto da
revelacao principal seja maior e apanhe o leitor desprevenido” (LLI, p.11). O autor também se vale de uma diversidade de figuras
de linguagem, a exemplo de eufemismos, comparagdes, metaforas e gradagdo, como recursos expressivos que, muitas vezes,
conferem aos textos certo grau de poeticidade como quando um dos personagens passa a refletir sobre o amor: “O amor sempre
tem valor, de onde quer que ele venha. Um coragdo que bate quando alguém aparece, um olho que chora quando parte sao
coisas tao raras, tao doces, tao preciosas que jamais se deve despreza-las” (LLI, p.27). A riqueza de recursos empregados no
modo semiotico verbal, contudo, ndo é observado ho modo visual. O Livro Literario ndo possui ilustragdes, sendo a foto do escritor
a unica imagem presente em toda narrativa. Mesmo se tratando de um classico, representagdes visuais, como ilustragdes,
poderiam tornar a obra mais atrativa para os leitores contemporaneos que vivem em uma sociedade multimodal, em que
palavras, imagens e outros recursos semidticos convivem harmoniosamente. Outro recurso visual pode ser visto nas aberturas
dos capitulos que apresentam uma sintese sobre os principais topicos que serdao abordados nas novelas e no conto, sendo
demarcados por caixas de texto com bordas compostas por flores pretas, assemelhando-se a quadros antigos. Apos a abertura,
segue outra pagina sem qualquer informagao de ordem verbal, preenchida por um pano de fundo cinza, precedendo o inicio das
narragoes.

1.1.5 O Livro Literario apresenta coeréncia com o género literario proposto? (Anexo VI, 2.1.2.b adaptado)

Sim, parcialmente

Justificativa:

O Livro Literario apresenta parcialmente coeréncia com o género literario proposto. Considerado como “pai do conto moderno”
Maupassant, em “Historia de um cao”, consegue explorar, através de uma narrativa curta, uma tematica atual: a necessidade de a
sociedade parisiense criar estratégias para proteger animais desamparados. O conto & impactante, visto que o protagonista foi
obrigado a assassinar sua cadela de estimagdo para que pudesse manter o emprego na casa de uma familia rica. E possivel
afirmar que o francés extrapola as caracteristicas do género conto, estando presentes também elementos de uma croénica, “ja
que o autor comenta uma noticia veiculada pela imprensa francesa. Na verdade, a histéria de Maupassant busca aprofundar a
noticia sobre a intencdo de se construir um abrigo para animais, e o faz tocando a emogao do Lleitor (LLI, p.88). Considerando a
novela como um género intermediario entre conto e romance, tendo como foco o desenvolvimento de um conflito ou tema com a
presenga de poucos personagens, pode-se afirmar que “Miss Harriet” e "O Horla" apresentam coeréncia com o referido género.
Em “Miss Harriet", embora o titulo se refira a uma mulher, a narrativa € contada sob a perspectiva de um homem, sendo a
senhorita inglesa de meia idade refém do amor nao correspondido por Léon Chenal, que é acostumado a viver de cidade em
cidade pintando quadros e se aproveitando das mulheres da regiao. Nessa novela, entretanto, o protagonista sente certa atragao
por Miss Harriet e parcialmente culpado pelo fim tradgico que levara, tentando recompensar o amor nao correspondido no
momento em que velava sua morte, através de um beijo. J& em “O Horla" a historia recai sobre um senhor de meia idade que
descreve em detalhes seu processo de adoecimento mental, até atingir a deméncia, durante quatro meses, com uma narrativa
semelhante a um diario pessoal. Durante todo o texto, € possivel perceber o embate entre corpo e mente vivenciado pelo
protagonista que também lutava contra outras patologias, a exemplo da paralisia do sono e de crises de ansiedade. E necessario
evidenciar que, embora o livro Literario se chame “Contos’, a obra € composta realmente, por um conto e por duas novelas, o que
causa certo estranhamento quando se buscam os textos originais aos quais o tradutor se debrugou para edigao brasileira, na
medida em que se intitulam “Les contes et nouvelles de Maupassant” (LLI, p.25). Além disso, ha um erro conceitual nos paratextos
que definem a novela “O Horla" como um conto: “ O conto parece uma profecia, pois Maupassant passou os ultimos 18 meses da
vida em um hospital psiquiatrico, depois de tentar o suicidio. De acordo com muitos estudiosos € provavel que o autor ja
estivesse sofrendo de doenga mental quando escreveu essa obra" (LLI, p.90-91).

1.1.6 O Livro Literario faz uso da linguagem adequada aos(as) estudantes, considerando a natureza do texto literario? (Anexo VI,

212.c)



Justificativa:

O Livro Literario faz, parcialmente, uso da linguagem adequada aos estudantes, considerando a natureza do texto literario. Por se
tratar de uma tradugao, sdo necessarias adaptagdes para a Lingua Portuguesa, contudo respeitando-se o estilo do autor, cujos
conto e novelas sao marcados pela formalidade, conforme pode ser visto em enunciados que sao construidos com pronome
mesoclitico: “(..) contar-lhes-ei sobre o mais lamentavel amor de minha vida" (LLLI, p.26), “Dir-se-ia a caricatura do éxtase." (LLI,
p.36); e em sentengas que apresentam uso de pronomes pouco usuais a variante do Portugués do Brasil: “- Fico muito
constrangida de lho dizer, e, no entanto, é preciso fazé-lo. Necessito, necessito realmente de 5 mil francos." (LLI, p. 62). Além
disso, € frequente o uso de termos que nao fazem parte do universo discursivo dos estudantes, tais como “platibanda” (espécie
de mureta), “exasperar’(tornar-se colérico) e “sebe” (cerca de plantas ou de arbustos ou ramos secos): “Eles rondavam pela
estrada, em frente a porta, enflavam-se em todas as aberturas da sebe viva que cercava o jardim, destruiam as platibandas,
arrancando as flores, cavando buracos nos canteiros, exasperando o jardineiro” (LLI, p. 19), sendo necessaria consulta constante a
um dicionario, ja que o texto literario ndo traz notas de rodapé contendo os significados dos termos poucos familiares aos leitores.
Assim, os textos apresentam palavras e expressoes eruditas, que podem provocar dificuldade na compreensao da narrativa, a
exemplo, “voltei ao meio-dia para almogar e sentei-me a mesa comum, a fim de apresentar-me a essa velha original. Mas ela nao
correspondeu as minhas gentilezas, insensivel até aos meus pequenos cuidados. Servia-lhe agua com assiduidade, passava-lhe
os pratos com diligéncia” (LLI, p. 30), como em, “De onde vém essas influéncias misteriosas que convertem nossa felicidade em
desalento e nossa confianga em angustia? Dir-se-a que o ar, o ar invisivel, esta repleto de poderes desconhecidos, a cujos
acercamentos misteriosos estamos sujeitos” (LLI, p. 50). O rebuscamento e os periodos longos, com forte tom descritivista pode
dificultar a apreciagao do leitor do ensino fundamental. Apesar do rebuscamento linguistico, o tradutor consegue em certas
ocasides aproximar-se de variante popular da lingua portuguesa, ao reproduzir o discurso de alguns personagens, conforme pode
ser observado em uma das falas da senhora Lecacheur, dona do albergue em que acontece a maior parte da narrativa da novela
“Miss Harriet": "~ Qué que esta dizendo, meu bom senhor? Vai nos deixar! Tavamo téo acostumado com vosmecé!” (LLI, p.41). O uso
do italico € um recurso tipografico utilizado pelos editores a fim de evidenciar que o fragmento textual se distancia
propositalmente da norma padrao, por reproduzir a fala de um personagem especifico.

1.1.7 O Livro Literario desenvolve o tema no qual foi inscrita em consonancia com o género literario em questao? (Anexo VI,
21.2d)

Sim



Justificativa:

O Livro Literario desenvolve o tema no qual foi inscrito em consonancia com o género literario em questdo. Com o tema “Dialogos
com a Historia e a Filosofia", Contos de Guy de Maupassant &, apesar do titulo, um livro que reune um conto e duas novelas, os
quais sao considerados classicos da literatura universal. A obra reune trés subtemas principais: o direito dos animais, a condigao
da mulher e a loucura, cuja compreensao so se da a partir de uma contextualizacao de ordem histoérica. Os direitos dos animais
esta presente no unico conto da obra, intitulado “Historia de um cao”. Nele, o narrador conta a histéria de uma cadela que seguiu
Frangois pelas ruas de Paris até que decidisse adota-la, o que somente foi possivel mediante autorizagao dos seus patroes, uma
familia rica que morava proximo a um rio. Com o tempo, a cadela comegou a atrair muitos outros cachorros e parir muitos filhotes,
fazendo com que o protagonista se livrasse deles afogando-os em um rio. Apds muitas reclamagdes de outros empregados, os
patrdes solicitam a Frangois que se livre de seu animal de estimacao; inicialmente tenta doa-lo, mas a cadela volta para casa, até
que decide da-lhe destino semelhante a sua ninhada, afogando-os em um rio. Frangois fica ensandecido com o ato que cometeu,
principalmente quando encontra meses depois a ossada da cachorra, nos arredores de Rouen. Compreender o contexto historico
do conto é de fundamental importancia para a exploragao de seus sentidos, considerando que o texto foi escrito em resposta a
uma discussao na Franga sobre a necessidade da construgao de abrigos para caes, fato que € retomado ao final do conto: “Esta
histéria tem apenas um mérito: & verdadeira, inteiramente verdadeira. Nao fosse a estranha coincidéncia do cachorro morto,
encontrado depois de seis semanas e a uma distancia de 60 léguas, seguramente eu nao teria tomado conhecimento dela; pois,
todos os dias, quantos desses pobres animais sem abrigo ndo vemos? Se o projeto da Sociedade Protetora dos Animais tiver éxito,
talvez venhamos a encontrar menos desses cadaveres de quatro patas encalhados nas margens do rio” (LLI, p.21-22).

Além disso, as duas outras novelas também trazem temas caros a investigagao filosofica. Os temas da condicdo da mulher e da
loucura sao os motes principais, respectivamente, das novelas “Miss Harriet” e “O Horla". Ambas se adequam tematicamente ao
género inscrito por apresentarem uma extensao maior que o conto, tendo como foco o desenvolvimento de apenas um conflito.
Em "Miss Harriet", € possivel observar a condigao de uma mulher inglesa introspectiva que parece nunca ter tido a oportunidade
ou possibilidade de encontrar o amor. Ela € descrita ndo s6 como uma religiosa fanatica da religiao protestante, que tenta
converter seu entorno a sua doutrina, mas também como uma pessoa que tem a sensibilidade de contemplar a beleza da
natureza, elementos esses descritos com maestria por Maupassant. Ao aproximar-se do narrador-personagem, o pintor Léon
Chenal, a inglesa comega a desenvolver um sentimento amoroso por ele, o que lhe faz afastar-se. Certo dia, um dia antes do
pintor partir do povoado onde estavam, Miss Harriet encontra o homem nos bragos da empregada do albergue. Desiludida, a
inglesa decide tirar sua propria vida atirando-se em um pogo. Nesse quesito, € importante destacar que a mulher é retratada
Como uma pessoa submissa, religiosa e que tem por obrigagao satisfazer ao homem. O préprio narrador é retratado como um
homem galante na juventude que tinha o habito de ter varias mulheres nos locais que visitava para pintar seus quadros.

A novela “O Horla", por sua vez, € uma das produgcdes mais emblematicas de seu autor, na qual é possivel se encontrar influéncia
de elementos autobiograficos, tracos da literatura fantastica e posicionamentos cientificos. Nesta narrativa, “Maupassant renovou
o tema do duplo, presente na literatura fantastica desde o Romantismo, utilizando as ultimas reflexdes cientificas e médicas da
moda, em particular a hipnose e os trabalhos sobre a histeria de Charcot. (LLI, p.95). A narrativa conta a trajetéria, em ordem
cronoloégica dos fatos, de um personagem que vai perdendo a sanidade mental em um periodo de 4 meses. Ele acredita que uma
criatura sobrenatural, batizada por ele de Horla, o possuira e, para se livrar dela, decide atear fogo em sua propria casa, inclusive
com seus funcionarios dentro. Os criticos afirmam que a novela seria um retrato do proprio autor que ao final da vida era
atormentado por crises de ansiedade e outros problemas de ordem psiquica. Na obra, os paratextos tém relevancia vital para
poder contextualizar os leitores nas tematicas suscitadas pelo conto e pelas novelas em tela.

1.1.8 O Livro Literario explora a intertextualidade existente entre recursos visuais (e/ou midiaticos) e recursos textuais
empregados na obra? (Anexo VI, 2.1.2.e)

Nao se aplica

Justificativa:

1.1.9 No caso de texto narrativo, o Livro Literario apresenta coeréncia e consisténcia narrativa, bem como verossimilhanca do
enredo? (Anexo VI, 2.1.3.a)

Sim



Justificativa:

A narrativa em analise apresenta coeréncia e consisténcia narrativa, e estabelece verossimilhanga dentro do enredo. Em “Contos”
de Guy Maupassant, temos narrativas apresentadas com o enfoque no tema da natureza humana, o que permeia esse ambito,
entdo todas as narrativas, apresentam situagdes proximas a uma verdade e em certo nivel familiares, como em, Historia de um
cdo: "era uma cadela de uma magreza pavorosa, com grandes tetas pendentes. Caminhava depressa atras do homem com um ar
consternador e faminto, o rabo escondido entre as patas, as orelhas caidas; e quando ele parava, ela parava, retomando o passo
quando ele o retomava" (LLI, p. 18); situagdes de cotidiano, em Miss Harriet : “indicaram-me uma chacara onde hospedavam
viagjantes - espécie de albergue mantido por uma camponesa no meio de um patio normando, cercado de uma dupla fileira de
faias" (LLI, p. 28) e em O Horla : “16 de maio - Estou enfermo, decididamente! Eu estava tdo saudavel no més passado! Tenho
febre, uma febre atroz, ou antes, uma agitacao febril que torna minha alma tao indisposta quanto meu corpo!” (LLI, p. 51).

1.1.10 No caso de texto narrativo, o Livro Literario aborda tematicas de relevancia para o publico visado? (Anexo VI, 2.1.3.b)

Sim

Justificativa:

O Livro Literario aborda tematicas de relevancia para o publico visado, a partir de assuntos que se fazem presentes até a
contemporaneidade. Um desses temas, que tem relacéo direta com a faixa etaria a qual a obra se destina, é a consequéncia das
escolhas que se faz na vida, a exemplo do que acontece no conto “Histéria de um cao”, em que Maupassant descreve com
detalhes a complexidade da decisao do protagonista entre permanecer com seu emprego ou continuar vivendo com a cadela.
Caso optasse pela cadela, Frangois nao teria como prover seu sustento de forma imediata; na opgao de continuar com o
emprego, deveria livrar-se da companheira de alguma forma. Na verdade, “tanto Frangois quanto sua cadela sao seres inocentes,
que desejam apenas viver. Contudo, precisam enfrentar uma ordem estabelecida que determina um rigoroso enquadramento, e
0S que nao se enquadram sao simplesmente eliminados” (LLI, p.15). Na narrativa, o que mais choca os leitores nao € o fato de o
personagem ter optado pela labuta, mas a forma com a qual decide livrar-se do animal, ao afoga-lo em um rio. O autor pretendeu
chocar o publico, ao dar uma resposta a discussao a época pautada pela Sociedade Protetora dos Animais sobre a construgao de
abrigos para caes. Outra tematica relevante, presente dessa vez na novela “Miss Harriet", é religiosidade, tanto no que se refere ao
fanatismo quanto a intolerancia religiosa. Na narrativa, Miss Harriet aparece como uma crista protestante fanatica que nao perde a
oportunidade de tentar converter os habitantes da pequena aldeia de Bénouville, ndo respeitando nem o paroco do povoado: “Ela
jamais falava a mesa, comia depressa, enquanto lia um livrinho de doutrina protestante. Ela distribuia esses livros a todos. O
proprio paroco recebera quatro deles, trazidos por um garoto, mediante dois soldos de comissao” (LLI, p.31). A comunidade, por
sua vez, de maioria catolica, nao convive harmoniosamente com Miss Harriet, sendo intolerante com a fé que professava. Em uma
das passagens da novela, recebe a alcunha de “demoniaca” e o protagonista se diverte com o apelido recebido pela senhora: “E
essa palavra, aplicada a esse ser austero e sentimental, parecia-me de uma irresistivel comicidade. Eu mesmo nao a chamava
mais por outro nome a nao ser “a demoniaca’, experimentando um estranho prazer em pronunciar essas silabas, em voz alta, ao
avista-la" (LLI, p.32). Na ultima novela, pode-se evidenciar o tema da solidao e da necessidade da busca de ajuda para qualquer
que seja a enfermidade. E perceptivel que o narrador personagem de "O Horla" precisava de uma rede de apoio para enfrentar os
problemas de ordem mental, inclusive chega a questionar-se se nao seria a solidao o elemento responsavel por potencializar
suas visdes fantasmagoricas: “Decerto a solidao é perigosa para as inteligéncias laboriosas. A nossa volta, precisamos de homens
que pensam e falam. Quando estamos a sos por muito tempo, povoamos o vazio de fantasmas” (LLI, p. 58, 59). Tal eixo tematico
apresenta relevancia para os potenciais estudantes leitores do livro literario, considerando que atualmente € bastante comum
que adolescentes sofram em siléncio, potencializando agbes agressivas como mutilagdes ou, em ultimo caso, pensamentos
suicidas, assim como pensa o narrador personagem no desfecho da novela ao nao acreditar que havia derrotado o Horla, mesmo
depois de ter incendiado sua residéncia.

1.1.11 No caso de texto narrativo, o Livro Literario garante a possibilidade de a tematica abordada propor dialogo com questoes
contemporaneas? (Anexo VI, 2.1.3.c)

Sim



Justificativa:

O Livro Literario garante a possibilidade de a tematica abordada propor dialogos com questdes contemporaneas. A primeira, que
abre o livro, € a discussao sobre o direito dos animais, apds o final tragico da cadela Cocote, que foi afogada em um rio por
Frangois, como uma opgao para nao perder o emprego. Maupassant buscou chocar os leitores da época, visando a incentivar as
organizagdes protetoras dos animais a continuarem lutando por moradia digna para animais abandonados. “Esta histéria tem
apenas um meérito: & verdadeira, inteiramente verdadeira. Nao fosse a estranha coincidéncia do cachorro morto, encontrado
depois de seis semanas e a uma distancia de 60 leguas, seguramente eu nao teria tomado conhecimento dela; pois, todos os
dias, quantos desses pobres animais sem abrigo ndo vemos?" (LDE, p.21, 22). Os paratextos trazem uma discussdo sobre essa
tematica, buscando historizar sobre o debate entorno dos direitos dos animais até as legislagcdes que os amparam atualmente:
“Historia de um cao” inspira, apds a descricdo de uma grande crueldade, a discussao sobre os direitos dos animais. Sdo ideias
filosdficas e politicas segundo as quais os animais tém direitos morais e que devem ser sujeitos de direito nos sistemas juridicos,
assim como noés, humanos. Na época de Maupassant esse tema estava comegando a ser discutido e, de la para ca, desenvolveu-
se bastante” (LLI, p.92). O debate sobre se, de fato, o tema teve avancos significativos atualmente poderia ser uma das ténicas do
ambiente escolar. Outro tema bastante evidente nos tempos atuais que ecoa na novela “Miss Harriet” € a condicao das mulheres
que, no tempo de Guy de Maupassant, eram “condenadas ao siléncio e a satisfazer os desejos dos homens, sem poderem
manifestar as proprias vontades sob o risco de serem vistas como “perdidas” ou “loucas” (LLI, p.94). E possivel notar essa posigao
em diversas passagens da novela onde as mulheres sao retratadas como excessivamente religiosas, como mal amadas ou como
objetos sexuais, a exemplo da descrigao da personagem Celeste, uma criada que servia para satisfazer os desejos sexuais de
Leon Chenal em emboscadas. Ainda, a empregada sofre bullying por se tratar de uma pessoa gorda, comparando-se sua
adiposidade com a largura de um cavalo, além disso é descrita como uma mulher suja, chegando o narrador personagem a se
espantar quando, em uma de suas emboscadas, encontra-a limpa: “Mas Celeste, a criadinha, tinha acabado de levantar os olhos
em minha diregéo. Era uma jovem gorda de 18 anos, corada, vigosa, forte como um cavalo e - coisa rara - asseada. As vezes, eu a
beijava pelos cantos, apenas por habito de frequentador de albergues, nada mais” (LLI, p.41-42). A descricdo da servigal pode
gerar um rico debate sobre gordofobia. Situagao semelhante vivia a inglesa que da nome a novela, sendo concebida como uma
mulher religiosa de meia idade, a qual ndo teve a oportunidade de amar. O carater submisso de Miss Harriet € descrito no
comportamento que ela apresenta quando esta diante de Chenal, com olhar misterioso, muitas vezes obliquo, sem conseguir
expressar verdadeiramente o que esta sentido: “De vez em quando ela me olhava de um jeito estranho. Desde entao, amiude
tenho dito a mim mesmo que os condenados a morte devem ter esse olhar quando sao informados sobre seu derradeiro dia. Em
seu olhar havia uma espécie de loucura, uma loucura mistica e violenta; e ainda outra coisa: uma febre, um desejo exasperado,
impaciente e impotente do irrealizado e do irrealizavel” (LLI, p.39). A novela em tela € uma oportunidade de os leitores pensarem
sobre os avangos conquistados pelo universo feminino no tempo presente, refletindo se hoje seria permitido que as mulheres
vivenciem situagdes semelhantes as apontadas na narrativa. A saude mental € o assunto principal da novela “O Horla" Nela,
possivel mergulhar paulatinamente no cotidiano do personagem que se vé sendo acometido pela deméncia, de modo solitario e
sem ajuda de um profissional. Considerado uma autobiografia de Maupassant, que ao fim da vida apresentou disturbios
emocionais, a narrativa toca em tematicas que talvez fossem tabus a época, mas sao bastantes discutidas no contexto atual, a
exemplo da paralisia do sono que acomete muitos brasileiros: "Debato-me, retido por essa impoténcia atroz que nos paralisa nos
sonhos; quero gritar - ndo posso -, quero me mexer - ndo posso —; com esforgos pavorosos, arquejando, tento virar-me, repelir
esse ser que me esmaga e me sufoca - ndo posso! E subitamente acordo, aterrorizado, coberto de suor. Acendo uma vela. Estou
s6. Depois dessa crise, que se repete todas as noites, durmo, enfim, com tranquilidade, até a aurora” (LLI, p. 52-53). Na narrativa,
perceptivel ainda o didlogo com as teorias cientificas mais recentes a época, denotando que o narrador entendia que a ciéncia
poderia trazer explicagdes para sua aparente loucura: "Acabo de ler isto na Revue du Monde scientifique: “Chega-nos do Rio de
Janeiro uma noticia assaz curiosa. Uma loucura, uma epidemia de loucura, comparavel as deméncias contagiosas que atingiram
os povos da Europa na Idade Média, atualmente assola a provincia de Sao Paulo.” (LLI, p.72). Por fim, assim, como em “Miss Harriet"
o suicidio aparece como cano de escape para que os personagens possam poér fim aos sofrimentos de ordem emocional ou
mental. Essa € uma tematica que continua sensivel ao século XXI em que é cada vez mais comum casos de suicidios fruto de
decepcdes de diferentes tipos.

1.1.12 No caso de texto narrativo, o Livro Literario apresenta complexidade da ambientagao, coeréncia da articulagao temporal
na construgao do enredo e postura mediadora do narrador? (Anexo VI, 2.1.3.d)

Sim



Justificativa:

O Livro Literario apresenta complexidade na ambientagao, coeréncia na articulagao temporal na construgao do enredo e postura
mediadora do narrador. Em relagcao a ambientagao, no caso do conto “Historia de um Cao" e da novela “Miss Harriet” percebe-se a
estratégia narrativa do autor em criar uma espécie de prologo com a finalidade de ambientar o leitor sobre os fatos que serao
narrados em sequéncia. No conto, o autor faz referéncia a pauta social que serve como inspiragdo para a tragica historia da cadela
Cocote: “"RECENTEMENTE, TODA A IMPRENSA REAGIU ao apelo da Sociedade Protetora dos Animais, que deseja fundar um
abrigo para os bichos. Seria uma espécie de albergue e um refugio onde os pobres caes sem dono encontrariam alimento e
protecao, em vez da lagcada que a prefeitura lhes reserva. Os jornais, a respeito disso, recordaram a fidelidade dos bichos, sua
inteligéncia, sua lealdade. Citaram tragos de espantosa sagacidade. A seguir quero contar a historia de um cachorro perdido, mas
de um cachorro comum, feio e de aparéncia vulgar. Essa historia simplissima € verdadeira em todos os aspectos” (LDE, p.17). Ja a
novela, por se tratar de um género mais longo, € dividida em trés partes, sendo a personagem principal apresentada somente a
partir do segundo capitulo. No primeiro, o narrador Léon Chenal, “um velho pintor, que deixou Etretat, uma cidade localizada a
200 quilémetros de Paris, para visitar as ruinas de Tancarville, viajando com seis outras pessoas da aristocracia francesa, decide
contar as mulheres [que estavam entediadas com o passeiol sobre o amor mais lamentavel de sua vida" (LDP, p.11). Destaca-se,
na narrativa, a forma em que o narrador realiza pausas para descrever minimamente as paisagens observadas em Tancarville e na
aldeia de de Bénouville: “Era outono. Dos dois lados da estrada, os campos descobertos estendiam-se, amarelecidos pelos
rasteiros avenais e pelos trigos ceifados que cobriam o solo como uma barba por fazer. A terra enevoada parecia fumar. Cotovias
cantavam em pleno voo, outros passaros piavam nos arbustos” (LDE, p.25). Os narradores nos trés textos desta obra tém uma
funcao fundamental, ao revelar e direcionar seus pontos de vistas sobre os fatos narrados. Em “Histéria de um cao”, o narrador
consegue envolver o leitor na histdria de amor entre Frangois e Cocote ndo s6 como observador, mas convidando-o a imergir nas
emocoes do protagonista, a exemplo de quando toma uma das decisdes mais dificeis de sua vida: “Faltou pouco para tornar-se
louco e, durante um més, ele adoeceu, assombrado pela lembranga de Cocote, que ele ouvia latir sem parar” (LDE, p.21). Em “Miss
Harriet", logo no comego do texto literario, observa-se a dedicatéria do narrador personagem para a inglesa de meia idade que a
vida lhe negou a sorte de ter e de ser amada. E importante assinalar que os sentimentos aprofundados sao o do homem, embora
o titulo do texto literario seja de uma mulher. E sob a perspectiva do narrador personagem, o qual se gabava por sempre ter as
mulheres que almejava em suas viagens artisticas, que se insinua que Miss Harriet cometera suicidio gragas a uma paixao nao
correspondida, o que pode ser verdade, contudo o leitor ndo é convidado a mergulhar nas emogdes da senhora. E, contudo, em
*O Horla" que a audiéncia consegue adentrar com mais profundidade no paradoxo que o narrador vive: a luta constante entre
realidade e fantasia. A estratégia didatica do Maupassant em retratar dia a dia, de forma linear, o interior do protagonista até o
apice da deméncia faz com que os leitores se compadecam do personagem, chegando, inclusive, a duvidar por algumas vezes
se realmente a entidade fantasmagorica de fato existira. O autor consegue com maestria construir uma narrativa cujo principal
espago € a mente do narrador personagem.

1.1.13 No caso de texto narrativo, o Livro Literario apresenta, quando pertinente ao género, caracterizagao multidimensional dos
personagens e cuidado com a corregao e adequacgao do discurso dos personagens as variaveis de natureza situacional e
dialetal? (Anexo VI, 2.1.3.e)

Sim



Justificativa:

O Livro Literario apresenta, quando pertinente ao género, caracterizagdo multidimensional dos personagens e cuidado com a
correcao e adequacao do discurso dos personagens as variaveis de natureza situacional e dialetal. Os personagens do conto e
das novelas de Maupassant sao poucos, mas representados com complexidade, contemplando as dimensodes exteriores e
interiores. Frangois, por exemplo, protagonista do conto “Historia de um cao”, vive o dilema em permanecer com seu animal de
estimagao na residéncia dos patrdes ou continuar com a cadela e ser demitido da mansao onde trabalhava. A solugao escolhida
pelo personagem deixa-o quase ensandecido e o fantasma de sua ex-companheira continua assombrando-o meses depois. Ja
“Miss Harriet” € concebida tanto como uma fanatica religiosa, a qual tenta converter os aldedes para o protestantismo, quanto
como uma mulher introspectiva que revela amor pela natureza e pelos animais. E por essas caracteristicas Ultimas que se
aproxima de Léon Chenal, nutrindo por ele um hipotético amor que lhe conduziria a morte. Por fim, o narrador personagem de “O
Horla" oscila entre as dimensdes da racionalidade e da sandice, questionando-se sempre se o fantasma que acreditava povoar
seu corpo e sua mente nao era fruto de uma patologia, em um claro dialogo com as teorias cientificas em voga do século XXI:
“Mesmer o intuira, e ja faz dez anos que os médicos descobriram, de modo preciso, a natureza de seu poder, antes que ele
mesmo o tivesse exercido. Eles brincaram com essa arma do novo Senhor, a dominacao de uma vontade misteriosa sobre a alma
humana tornada escrava. A isso chamaram de magnetismo, hipnotismo, sugestao.. que sei eu?" (LLI, p.73).

Quanto a adequacao dos discursos dos personagens as variaveis de situacional e dialetal, verifica-se que o tradutor consegue-as
desenvolver adequadamente para lingua portuguesa. Miss Harriet por exemplo, em suas poucas falas com Chenal, apresenta
problemas de ordem de concordancia nominal e de conjugagao verbal, evidenciando sua dificuldade em se adaptar ao sistema
linguistico portugués: "Oh! Eu amar.. Eu amar.. Eu amar..” (LLI, p.36), "~ Eu gostar de ser uma passarinho para voar no firmamento.”

(LLI, p.36). Observa-se também que os personagens que vivem em uma comunidade afastada da capital francesa trazem em seus
discursos marcas semelhantes a falantes brasileiros que residem no interior, como a dona do albergue do povoado de Bénouville,
sra. Lecacheur: "~ Qué que esta dizendo, meu bom senhor? Vai nos deixar! Tavamo tdo acostumado com vosmecé!” (LLI, p.41) e o
palafreneiro que retira o corpo de Miss Harriet do fundo do pogo, depois que cometera suicidio: * Sapador exclamou: - E um
cavalo. T6 vendo o casco. Deve té caidai essa noite, depois de té escapado do prado.” (LLI, p.43). Os termos ou expressdes que

destoam da norma culta da Lingua Portuguesa sao tipograficamente marcados pela edigao por fonte em italico.

1.1.14 No caso de texto narrativo, o Livro Literario apresenta linguagem adequada a faixa etaria dos(as) estudantes? (Anexo VI,

2.1.3.)

Sim, parcialmente

Justificativa:

O Livro Literario apresenta parcialmente linguagem adequada a faixa etaria de estudantes dos 8° e 9° anos do Ensino
Fundamental Anos Finais. Embora se note a preocupacao do tradutor em trazer adaptagdes de personagens que residem no
interior de um povoado da Franga para o contexto brasileiro, a exemplo da fala da dona de um albergue: “- Qué que esta dizendo,
meu bom senhor? Vai nos deixar! Tavamo tédo acostumado com vosmecé!" (LLI, p.41) e da presenga de raras expressodes
coloquiais, como o sintagma “me lixando": “Fiz-me passar por um poltrdo, mas estou me lixando com isso!." (LLI, p. 76), a
linguagem em Contos de Guy de Maupassant apresenta elevado grau de rebuscamento. Ao longo dos textos literarios, €
perceptivel a preocupagao do tradutor em privilegiar o registro formal da Lingua Portuguesa com o uso de construgdes que sao
cada vez mais raras na variante brasileira, como a mesadclise: “Dir-se-ia a caricatura do éxtase.” (LLI, p.36). Salienta-se, ainda, a
presenca de uma diversidade de termos que podem dificultar a compreensdo do conto e das novelas, sendo necessaria uma
consulta constante a dicionarios, visto que nao ha nenhum glossario que apoie os estudantes nos sentidos veiculados por tais
termos, como pode ser verificado nos termos “fraldiqueiros” (cdo que gosta de estar no conchego do colo das mulheres.) e
“breque” (carruagem aberta): “"Até na escadaria, ora os patroes encontravam pequenos fraldiqueiros com rabos levantados, caes
amarelos, desses vira-latas que vivem de restos, ora terra-novas enormes com pelos encaracolados, caezinhos bigodudos -
todos os exemplares da raca ladrante” (LLI, p.19); “Eramos sete dentro do breque: quatro mulheres e trés homens, um dos quais
vinha no assento ao lado do cocheiro, e subiamos, ao passo dos cavalos, a grande encosta, na qual a estrada serpenteava.” (LLI,
p.25).

1.1.15 Nos textos em versos, o Livro Literario faz uso da inventividade da linguagem, caracterizada pelo uso inovador de recursos
linguisticos e pelo predominio da conotagao e da polissemia? (Anexo VI, 2.1.4.b)

Nao se aplica

Justificativa:



1.1.16 Nos textos em versos, o Livro Literario apresenta construcao coerente do eu-lirico, tendo em vista a intencionalidade do
texto, o engajamento/a identificacdo do leitor, assim como variaveis de natureza contextual e dialetal? (Anexo VI, 2.1.4.c)

Nao se aplica

Justificativa:

1.1.17 Nos textos em versos, o Livro Literario prioriza poemas com médio grau de complexidade e inventividade na linguagem
artistica, a fim de proporcionar experiéncia estética e contribuir para a formacao do leitor literario? (Anexo VI, 2.1.4.d)

Nao se aplica

Justificativa:

1.1.18 Nos livros de imagem, histérias em quadrinhos e romances graficos, a obra materializa a imagem e sua tradugao como
proposta artistica? (Anexo VI, 2.1.5.a)

Nao se aplica

Justificativa:

1.1.19 Nos livros de imagem, histérias em quadrinhos e romances graficos, considerando a poténcia da narrativa e dos recursos
graficos na producao de enredos criativos, abertos, a obra explora com ludicidade a linguagem plastica e a forma compositiva
da narrativa verbal e visual? (Anexo VI, 2.1.5.b)

Nao se aplica

Justificativa:

1.1.20 No caso das tradugodes e adaptagoes, o Livro Literario mantém a qualidade literaria da obra original, ou seja, € preservada
a linguagem literaria e a criagdo de solugdes criativas na elaboragao do texto? (Anexo VI, 2.1.6)

Sim, parcialmente

Justificativa:

O Livro Literario mantém parcialmente a qualidade literaria e a criagao de solugoes criativas na elaboragao do texto. Ainda que
nao se tenha acesso a obra original, a tradugao apresenta linguagem rebuscada para estudantes de 8° e de 9° anos do Ensino
Fundamental Anos Finais, na medida em que apresenta palavras poucos familiares a leitores dessa faixa etaria, a exemplo do
termo palafreneiro: "O palafreneiro, que chamavam de Sapador - pois quando jovem servira no Exército na Africa -, sustentava
outras opinides" (LLI, p.32). Embora se perceba a preocupagdo do tradutor na adequagdo linguistica da fala de alguns
personagens, considerando sua nacionalidade, a exemplo de quando a inglesa Miss Harriet tenta falar em portugués,
apresentando problemas comuns de concordancia: “- Eu gostar de ser uma passarinho para voar no firmamento." (LLI, p.36) e
tendo em vista o local onde residem, a citar a reproducao da fala de pessoas que residem no interior da Franga, de modo
semelhante a brasileiros que vivem afastados das capitais: “Sapador exclamou: - E um cavalo. Té vendo o casco. Deve té caidai
essa noite, depois de té escapado do prado.” (LLI, p.43); o alto grau de formalidade e a auséncia de ilustragdes sdo fatores que
podem tornar a leitura pouco atrativa, densa e cansativa, sobretudo no caso de grupos classe que nao tenham costume na leitura
de classicos. Acrescenta-se o fato de que nao ha nenhum glossario que elenque, pelo menos, os sentidos de alguns vocabulos
utilizados, nem notas de rodapé que explicitem o significado de expressdes poucos familiares a estudantes brasileiros.



1.1.21 No caso das adaptagoes, o Livro Literario considera a dimensao conotativa da linguagem e preserva a riqueza semantica,
sintatica, vocabular e outras qualidades literarias das obras originais? (Anexo VI, 2.1.6.1)

Nao se aplica

Justificativa:

Bloco 2 - Da Adequacgao Tematica (ANEXO VI)
2.1 - Adequacgao Tematica

2.1 - Adequagao Tematica

2.1.1 A obra possui coeréncia interna, capacidade de motivar a leitura e exploragao artistica dos temas? (Anexo VI, 2.2.2)

Sim

Justificativa:

A obra possui coeréncia interna, capacidade de motivar a leitura e exploracao artistica dos temas. Todos textos literarios que
compdem a obra sao precedidos por um bloco textual informativo, que situa o leitor sobre a tematica e também promove uma
contextualizagdo historica sobre o modo de produgao das narrativas. Tal estratégia editorial é bastante relevante para
compreensao do livro literario, ja que foi escrito no século XIX, tendo forte influéncia da conjuntura cultural da época, a exemplo
da condigao da mulher na sociedade, e das discussdes sobre saude mental. Embora se intitule Contos de Guy de Maupassant, a
obra € composta por um conto e duas novelas que apresentam como intersecgdes a estratégia da narrativa do suspense que
estimula o leitor a ansiar pelo seu final, envolvendo-o cada vez mais nos fatos narrados: Miss Harriet, nome da segunda novela, s6
é apresentada realmente no segundo capitulo; ja a revelagdo da entidade fantasmagorica que perturbava a mente do
personagem do ultimo texto literario s6 € apresentado trés meses depois do inicio do diario pessoal escrito pelo protagonista e
bem perto do desfecho tragico que o acomete: “Ele veio: o.. 0.. como se chama.. o.. parece que ele me esta gritando seu nome, e
€u ndo 0 0UGo.. 0.. sim.. ele o grita.. eu escuto.. ndo consigo.. repete.. o.. Horla.. ouvi.. o Horla.. € ele.. o Horla.. ele veio!" (LLI, p. 72).

E possivel afirmar que todos os textos trazem consigo exploragao artistica dos temas propostos, sendo o final tragico um elo que
0s une, em mais um sinal de coeréncia interna. Em “Histdria de um cao", a necessidade da construgao de abrigos publicos para
caes é retratada através de um conto cujo final descreve o sacrificio de uma cadela pelo fato de ndo haver ainda na Franga locais
que guardassem animais abandonados. Na novela “Miss Harriet", a tematica do amor platénico e da mulher enquanto objeto e
retratada com riqueza de detalhes, configurando-se em um paradoxo entre a beleza em que as paisagens sdo descritas por
Maupassant e o destino cruel de Miss Harriet que decide tirar a propria vida por acreditar que nunca seria amada de verdade. Em
O Horla" elementos fantasticos e cientificos se imbricam numa mescla de realidade e ficgao, considerando que estudos literarios
apontam que a novela se trata da autobiografia do autor que lutava contra enfermidades de ordem mental. Na narrativa, &
possivel mergulhar na mente do protagonista por, aproximadamente, quatro meses, tempo em que paulatinamente esse homem
vai perdendo a sanidade mental, acreditando estar possuido por um fantasma que chegou de barco oriundo do Brasil. Sendo fiel
aos finais tragicos que circundam a obra, o protagonista decide por fogo em sua propria casa, sem perceber que os empregados
ainda estariam dentro. Em didlogo com o desfecho de Miss Harriet, o ensandecido acredita que somente o incéndio nao seria
capaz de matar a criatura, cogitando o suicidio: “Nao.. ndo.. sem duvida alguma, sem duvida alguma.. ele nao esta morto.. Entao..
entdo.. vai ser preciso, portanto, que eu me matel.." (LLI, p.78).

2.1.2 O Livro Literario amplia as referéncias estéticas, culturais e éticas do leitor, bem como evita conduzir a opiniao e o
comportamento do leitor, proporcionando abertura que convide a participagao criativa na leitura, instigando-o a estabelecer
relagdes com suas experiéncias anteriores e com outros textos, culturas e linguagens? (Anexo VI, 2.2.3)

Sim



Justificativa:

O Livro Literario amplia as referéncias estéticas, culturais e éticas do leitor, bem como evita conduzir a opiniao e o comportamento
do leitor, proporcionando abertura que convide a participagao criativa na leitura, instigando-o a estabelecer relagdes com suas
experiéncias anteriores e com outros textos, culturas e linguagens. Por se tratar de um classico do século XIX, que transita entre o
Realismo e o Naturalismo, com narrativas que se aproximam do cotidiano do leitor, a obra, considerando esse contexto de
producao, apresenta referéncias estéticas e culturais que podem ampliar o repertério do leitor, visto que, para compreender
efetivamente os sentidos emanados pelos textos de Maupassant, € necessario debrugar-se sobre o contexto histérico em que
foram produzidos. A partir da leitura do conto e das novelas, o leitor & convidado a perceber que determinadas tematicas sao
praticamente atemporais, deslocando-se apenas o modo sobre como a sociedade enxerga tal fendmeno, como pode ser
evidenciado em “Historia de um cao”, cuja narrativa nasce a partir da necessidade que o autor tem em solidarizar-se a Sociedade
Protetora dos Animais” escrevendo um conto que traz o fim tragico de uma cadela, cujo destino cruel poderia ter sido evitado,
caso na Franga existissem abrigos que recolhessem caes em situagdes de rua. Apesar de ser um texto que impacte os leitores,
sendo essa uma das marcas do contista, o autor evita conduzir a opiniao da audiéncia, langando-se para isso questionamentos
que instigam a reflexao: “Esta histdéria tem apenas um meérito: € verdadeira, inteiramente verdadeira. Nao fosse a estranha
coincidéncia do cachorro morto, encontrado depois de seis semanas e a uma distancia de 60 léguas, seguramente eu nao teria
tomado conhecimento dela; pois, todos os dias, quantos desses pobres animais sem abrigo nao vemos?" (LDE, p.21, 22).
Possivelmente, ao ler o conto, os leitores conseguirdo estabelecer didlogos intertextuais com outras noticias que expuseram
situagdes de violéncia contra animais ou, inclusive, com experiéncias proximas acerca do fato. Outra estratégia semelhante ao
final do conto é a utilizada na novela “Miss Harriet", no momento em que Léon Chenal se vé diante do corpo da senhora que
cometera suicidio por vivenciar internamente um amor solitario por ele, a partir do relacionamento estabelecido quando se
encontravam no cotidiano para passear pela aldeia de Bénouville ou sendo observadora nos momentos em que o narrador se
dedicava a pintura dos quadros. Visivelmente abalado e culpado pelas circunstancias que se deram a morte, comeca a
questionar-se sobre o passado da falecida e sobre sua incapacidade de ter amado em vida: “Eu a observava a luz das velas, a
miseravel mulher desconhecida por todos, morta tao longe, tao lamentavelmente. Acaso deixara amigos ou parentes em algum
lugar? Como havia sido sua infancia, sua vida? De onde viera assim, tdo sozinha, errante, perdida como um cao expulso de sua
casa? Que mistério de sofrimento e desespero estava encerrado nesse corpo desgracioso, nesse corpo carregado durante toda a
sua existéncia como um defeito vergonhoso - invélucro estranho que afastara para longe dela toda afeicdo e todo amor?” (LDE,
p.45).

As historias retratadas no conto e na novela acontecem na Franga, no entanto, na novela “O Horla" ha referéncia a cultura
brasileira quando o protagonista, no apice de sua sandice, & em uma revista uma noticia de que em Sao Paulo estaria
acontecendo uma epidemia de loucura, fazendo com que os paulistanos abandonassem a regiao: “Acabo de ler isto na Revue du
Monde scientifique: “Chega-nos do Rio de Janeiro uma noticia assaz curiosa. Uma loucura, uma epidemia de loucura, comparavel
as deméncias contagiosas que atingiram os povos da Europa na Idade Média, atualmente assola a provincia de Sao Paulo.
Desesperados, os habitantes deixam suas casas, fogem de suas aldeias, abandonam suas plantagoes, dizendo-se perseguidos,
possuidos, governados como um gado humano por seres invisiveis, embora tangiveis, espéecies de vampiros que se alimentam de
suas vidas enquanto dormem, e que, além disso, bebem agua e leite, sem tocar, ao que parece, em nenhum outro alimento” (LLI,
p.72). Curioso pela situagao o professor francés dom Pedro Henriquez viajou ao Brasil para propor solugdes ao imperador para
sanar o surto. Quando retorna a Paris, o protagonista vé a embarcagao brasileira e acredita que a entidade que o atormentava,
chamada adiante de Horla, vira do Brasil, apossando-se dele enquanto contemplava a beleza da embarcagao canarinha: “Ah! Ah!
Eu me lembro, eu me lembro da embarcagao brasileira com trés mastros que passou sob minhas janelas enquanto subia o Sena, a
8 de maio passado! Julguei-a tao bela, tao branca, tao alegre! O Ser estava nela, vindo de la, onde nasceu sua raga! E ele me viu!
E também viu minha casa branca; e pulou do navio na margem” (LLI, p.72). Nesse trecho pode-se perceber a visao que os
europeus tinham da cultura religiosa do Brasil, ja que na época era comum o culto a diversas entidades indigenas.

2.1.3 Ha presenca de protagonistas e sujeitos liricos de diferentes ragas e etnias, géneros, origens geograficas, classes sociais,
faixas etarias, orientagdes sexuais etc.? (Anexo VI, 2.2.1.1)

Sim



Justificativa:

Na obra, ha presenca de protagonistas de diferentes ragas e etnias, géneros, origens geograficas, classes sociais e faixas etarias.
Embora a maioria dos personagens relevantes no conto e nas novelas sejam homens franceses, ha mulheres que sao importantes
para o desenvolvimento da narrativa, a exemplo de “Miss Harriet”, uma senhora inglesa de meia idade, que sofre de intolerancia
religiosa, ao ser apelida de demoniaca, pelos habitantes da aldeia de Bénouville por professar a fé protestante, e por tentar
converté-los a religidao evangeélica; e de Celeste, a empregada do albergue onde Léon Chenal estava instalado e que possuia um
caso secreto com o pintor, relacionamento que quando flagrado pela inglesa € a gota d’agua para que cometa suicidio. A servigal
€ de origem humilde e é representada como uma pessoa ciumenta quando nota a aproximagao do hospede com Miss Harriet: “A
criadinha Celeste nao a servia de boa vontade, sem que eu tivesse podido compreender por qué. Talvez apenas porque ela fosse
estrangeira, de outra raga, falasse outra lingua e tivesse outra religido. Afinal, era uma demoniaca!” (LLI, p.32). No mesmo conto, ha
o registro de pessoas simples, representadas linguisticamente pelo registro informal da linguagem, assemelhando-se ao modo
de falar de cidadaos que vivem no Norte e no Nordeste do Brasil, como a dona da estalagem Sra. Lecacheur e o palafreneiro,
conhecido como Sapador: “Sapador exclamou: - E um cavalo. Té vendo o casco. Deve té caidai essa noite, depois de té escapado
do prado” (LLI, p.43).

2.1.4 A obra esta isenta de preconceitos, estereostipos ou discriminagao de ordem racial, regional, social, sexual e de género,
entre outros, tampouco de incitagao a violéncia entre seres humanos ou contra outros seres vivos, em qualquer uma de suas
diversas manifestagées? (Anexo VI, 2.2.4)

Sim, parcialmente

Justificativa:

A obra esta parcialmente isenta de preconceitos, esteredtipos ou discriminagdo de ordem racial, regional, social, sexual e de
género, entre outros, tampouco de incitagao a violéncia entre seres humanos ou contra outros seres vivos, em qualquer uma de
suas diversas manifestagdes. Embora Maupassant contextualize no inicio do conto "Histéria de um cao” que o enredo se trata de
uma historia real, sendo motivada pela luta da Sociedade Protetora dos Animais em busca de solugdes publicas para a
construgao de abrigos para caes, ha registros de incitagao a violéncia animal no momento em que o personagem Frangois
resolve matar afogados os filhotes da cadela Cocote a fim de que ndo incomodem a residéncia dos patrdes nobres em que
trabalha: “A cada quatro meses, o cocheiro ia até o rio afogar uma meia duzia de criaturas buligosas, que ja ganiam e pareciam
sapos.” (LLI, p.19) e quando o protagonista, tendo que escolher entre permanecer no emprego ou livrar-se de sua cadela, comete
0 mesmo crime, so que dessa vez amarrando um cordao com pedras no pescogo do animal: “Dez vezes ensaiou joga-la; toda vez,
faltou-lhe a coragem. Mas, de repente, decidiu-se, €, com toda a sua forga, langou-a o mais longe possivel. Ela flutuou por um
instante, debatendo-se, tentando nadar como quando a banhavam, mas a pedra a levava para o fundo; ela mostrou um olhar de
angustia; e sua cabeca desapareceu primeiro, enquanto suas patas traseiras, saindo da agua, agitavam- -se ainda. Em seguida,
algumas bolhas de ar vieram a superficie. Frangois acreditava ver sua cadela contorcendo-se na vasa do rio." (LLI, p.21).

No conto “Miss Harriet” ha uma estereotipizacao da mulher gorda, que € comparada a um cavalo forte para se referir a quantidade
de gordura que carrega no corpo. Nao bastasse isso, o narrador personagem se espanta quando estao em um momento intimo e
Celeste encontra-se asseada, em uma associagao velada que pessoas gordas normalmente ndo sao muito higiénicas: “Mas
Celeste, a criadinha, tinha acabado de levantar os olhos em minha direcao. Era uma jovem gorda de 18 anos, corada, vicosa, forte
como um cavalo e - coisa rara - asseada. As vezes, eu a beijava pelos cantos, apenas por habito de frequentador de albergues,
nada mais.” (LLI, p.41-42).

Embora o material de apoio ao professor apresente brevemente a estética naturalista, a problematizagao sobre tais aspectos que
podem ser vistos como preconceituosos nao é tematizada nas atividades propostas.

2.1.5 A obra respeita as legislagoes presentes no edital, particularmente, as determinagoes dos artigos 78 e 79 do Estatuto da
Crianga e do Adolescente (Lei n° 8.069/1990)? (Anexo VI, 2.2.4.1)

Sim

Justificativa:

A obra respeita as legislagdes presentes no edital, particularmente, as determinagdes dos artigos 78 e 79 do Estatuto da Crianga e
do Adolescente. A obra nao fere o artigo 78 do ECA, pois ndao contém material improprio ou inadequado para criangas e
adolescentes, sendo os temas sensiveis contextualizados nas aberturas dos contos e das novelas, reiterados nos paratextos. Ja no
que tange ao artigo 79, salienta-se que Contos de Guy de Maupassant ndo contém nenhuma ilustragcdo ou qualquer tipo de
imagem relacionadas ao texto escrito, sendo a fotografia de Maupassant o unico género visual presente (LDE, p.12).



2.1.6 A obra esta isenta de viés didatico ou de teor doutrinario, panfletario ou religioso? (Anexo VI, 2.2.5)

Sim

Justificativa:

A obra esta isenta de viés didatico ou de teor doutrinario, panfletario e religioso, ainda que na novela “Miss Harriet” a personagem
de mesmo nome seja representada como uma crista protestante radical que tentava a todo custo converter a religido evangélica
as pessoas de seu entorno. Tao grande era o desprezo da comunidade pela inglesa que recebeu a alcunha de demoniaca: “Os
camponeses nao gostavam dela, talvez porque fosse estrangeira, talvez porque distribuia livros de propaganda protestante para
todos numa comunidade catdlica por exceléncia. Chamavam-na de demoniaca” (LDP, p.11). Tamanha era a obstinagao de Miss
Harriet por sua religido que chegou a tentar evangelizar até o paroco da comunidade: “Ela jamais falava a mesa, comia depressa,
enquanto lia um livrinho de doutrina protestante. Ela distribuia esses livros a todos. O proprio paroco recebera quatro deles,
trazidos por um garoto, mediante dois soldos de comissao” (LLI, p.31). Apesar da forte religiosidade da personagem, ndo se vé na
obra qualquer tentativa de doutrinagao religiosa dos leitores, nem no que se refere ao protestantismo nem ao catolicismo, que
era areligiao predominante do povoado em que a personagem estava visitando.

2.1.7 A obra esta vinculada a um ou mais temas especificados no edital ou apresenta outro tema com adequada especificagao?
(Anexo VI, 2.2.6 € 2.2.6.1)

Sim

Justificativa:

A obra esta vinculada ao tema especificado no edital, Didlogos com a Histéria e a Filosofia, bem como apresenta temas
secundarios de interesse para o publico a que se destina. Considerados classicos da literatura universal o conto e as novelas
presentes em Contos de Guy de Maupassant convidam o leitor a mergulhar no passado para compreender o presente, na medida
em que muitos dos eixos tematicos discutidos nas narrativas se perpetuam até os tempos atuais, conferindo um carater de
atemporalidade a obra. O primeiro conto, por exemplo, evidencia o tema das medidas protetivas aos animais, tdo discutidas na
contemporaneidade por diversas ONGs, sendo uma pauta que se arrasta desde a antiguidade, como revelam os paratextos: “O
debate sobre os direitos dos animais foi iniciado por antigos fildsofos, como Pitagoras no século VI a.C., chamado de “o primeiro
fildsofo dos direitos dos animais” (LLI, 92). Maupassant escolheu trazer a baila essa tematica, de maneira verossimil, a partir da
narragdo de um caso real em que o protagonista teve que fazer a dificil escolha entre permanecer com seu animal de estimagao
ou abandona-lo. O conto impressiona pelo requinte de crueldade com o qual a cadela e seus filhotes sdo mortos, o que nao
destoa de muitos casos vistos nas midias contemporaneas. J& em “Miss Harriet" é possivel observar o sofrimento de uma mulher
que parece nunca ter tido oportunidade se satisfazer sentimentalmente, a ndo ser pelo amor depositado na natureza e nos
animais. A historia da inglesa de meia idade pode servir também como reflexdo para a pressao social que as mulheres, no geral,
ainda sofrem para constituir matriménio a fim de que possam ser consideradas aceitas ho meio em que circundam. Se essa
pressao ocorre nos dias atuais, mais latente era no século XIX, era vitoriana, em que o ideal feminino “era ser piedosa, religiosa,
pura e, sobretudo, submissa. No fim das contas, as mulheres vitorianas eram tratadas como santas - mas santas apenas com
relacdo aos seus deveres, pois nao tinham qualquer direito sobre si mesmas (LLI, p.94). E o que pode ser visto, ainda que
sutilmente na novela que leva o nome da inglesa, tanto com relagao a mulher, a qual era extremamente religiosa, € nao
conseguia verbalizar seu amor pelo jovem pintor, preferido o isolamento, e depois o suicidio; quanto na imagem da empregada
Celeste que servia apenas para servir aos caprichos sexuais do narrador personagem. As doengas mentais sao outro ponto
bastante significativo na obra, sobretudo na novela “O Horla" que representa a propria luta que Maupassant travara contra sua
mente ja no final da vida. No enredo, o narrador conta com detalhes o processo de adoecimento mental que culmina em um ato
intempestivo de queimar sua casa para se livrar de uma entidade sobrenatural, que na verdade era fruto de seu psiqué. Ao longo
do texto, € possivel mergulhar, por quatro meses, na crise existencial vivida pelo protagonista, que tomado pela solidao, tendo
como unicos companheiros os livros e as obras de natureza cientifica, definha até cogitar a possibilidade do suicidio.

2.1.8 O Livro Literario privilegia a dimensao artistica e estética da linguagem, potencializando entre os(as) estudantes a
capacidade de reflexao quanto a si proprios, aos outros e ao mundo que os cerca, e proporciona o contato com a diversidade
em suas multiplas expressoes, por meio de uma interagao eficiente - e gradativamente critica - com a cultura letrada?
(Introdugao, Anexo VI)

Sim



Justificativa:

O Livro literario privilegia a dimensao artistica e estética da linguagem, potencializando entre os estudantes a capacidade de
reflexao quanto a si proprios, aos outros e ao mundo que os cerca e, proporciona o contato com a diversidade em suas multiplas
expressoes, por meio de uma interagao eficiente - e gradativamente critica - com a cultura letrada. Certamente a capacidade de
reflexao quanto a si proprios e ao mundo que os cerca acontecera de modo natural mediante a percepcao dos temas elencados
na obra. A partir da imersao na leitura e com a mediagao do professor, os estudantes poderdao perceber que o que confere o
status de atemporalidade ao conto e as novelas lidas ndo € somente o fato do autor ser um dos poucos representantes da
literatura que conseguiu sobreviver do fazer literario, mas também a capacidade que Maupassant possui de trazer assuntos
delicados a partir da complexidade de seus personagens em textos repletos de suspense, com finais surpreendentes que
desestabilizam a audiéncia. O carater critico, que deve ser desenvolvido ao passo que os estudantes se debrugcam sobre os
textos, surgira a partir do incdbmodo que o texto literario deva causar. Espera-se, por exemplo, que os discentes se sintam
desconfortaveis com a forma que Cocote e seus filhos morrem, mas que compreendam que, naquele contexto, o autor utilizou-se
dessa estratégia para chamar a atencdo da sociedade francesa para causa animal. Também é possivel que os leitores
adolescentes estabelegam criticas com relagao a forma como Léon Chenal se comporta perante as mulheres, ao mesmo tempo
em que se entristecam com o final tragico de Miss Harriet e se emocionem com a cena em que o narrador personagem se
despede da falecida: “Escancarei a janela, afastei as cortinas para que o céu inteiro nos visse e, debrugando-me sobre o cadaver
gelado, tomei em minhas maos a cabega desfigurada; em seguida, lentamente, sem terror e sem repulsa, dei um beijo, um longo
beijo, naqueles labios que jamais haviam sido beijado” (LLI, p.46). E nesta novela que se pode evidenciar com mais veeméncia a
dimensao artistica da descricao, na medida em que ha varias pausas na narrativa para descrever ndo sé ambientes, paisagens e
objetos, como quando Chenal descreve seu ultimo quadro: “Um barranco profundo, escarpado, dominado por dois taludes de
silveiras e arvores, alongava-se, perdido, submerso nesse vapor leitoso, nesse algodao que, as vezes, flutua sobre os valezinhos
na alvorada. E bem no fundo dessa névoa espessa e transparente entrevia-se, ou melhor, adivinhava-se um casal, um rapaz e
uma jovem abracgados, enlagados, ela com a cabeca levantada em diregao a ele, ele inclinado para ela, beijando-se.” (LLI, p.40),
mas também abstragdes, a exemplo do amor: “O amor sempre tem valor, de onde quer que ele venha. Um coracdo que bate
quando alguém aparece, um olho que chora quando parte sdo coisas tao raras, tdo doces, tdo preciosas que jamais se deve
despreza-las. (LLI, p.27).

Bloco 3 - Do Projeto Grafico-Editorial
3.1 - Projeto Grafico-Editorial

3.1 - Projeto Grafico-Editorial

3.1.1. A obra apresenta equilibrio entre texto principal, textos complementares e intervencdes graficas, como as ilustracoes,
quando houver? (Anexo VI, 2.3.1)

Sim, parcialmente

Justificativa:

A obra parcialmente apresenta equilibrio entre texto principal, textos complementares e intervengdes graficas, considerando que
é composta majoritariamente por textos escritos. Ha apenas uma imagem em toda obra, que se refere a fotografia de Guy de
Maupassant (LDE, p.12), que ocupa uma pagina inteira logo apds a apresentacdo do livro. As demais intervengdes graficas
restringem-se a capa, cuja ilustragao nao é retomada em nenhum dos paratextos, cabendo ao leitor a inferéncia sobre a qual texto
literario alude, e aos quadros que introduzem o conto e as novelas, formados por uma caixa de texto cinza, margeada por rosas
de igual cor, representando semioticamente um quadro antigo. Apos os quadros, seguem paginas acinzentadas sem textos e, na
lauda seguinte, iniciam-se o conto e as novelas escritas sob plano de fundo branco.

Os paratextos, por sua vez, apresentam, visualmente, equilibrio com os textos literarios, sendo dispostos graficamente da mesma

forma que os blocos introdutorios do conto e das novelas, sé que com contorno dourado e rosas vermelhas, dialogando, dessa
forma, com a capa. Os titulos das informagodes paratextuais, em sua maioria, também sao grafados com a cor dourada, e iniciam
blocos textuais resumidos que situam o leitor sobre aspectos relevantes para compreensao da obra, a exemplo dos géneros em
que os textos estao inscritos, do contexto de producgao e da biografia do autor e do tradutor. Por se tratar de uma leitura densa e
de uma obra destinada a estudantes do Ensino Fundamental, a presenga de ilustragdes, como € comum em muitos classicos
adotados no ambito escolar, poderia tornar a leitura mais atrativa e, consequentemente, mais prazerosa, alem de ampliar
possibilidades de fruicao da obra.



3.1.2. A obra apresenta informagodes paratextuais que enriquecem o projeto grafico-editorial e oferece subsidios que permitam a
compreensao dos modos de producao, circulagao e recepcao das obras e do desvelamento dos interesses e dos conflitos que
permeiam suas condi¢des de producao e, por outro lado, garantam a analise dos recursos linguisticos e semioéticos necessaria a
elaboragao da experiéncia estética? (Anexo VI, 2.3.2.1)

Sim, parcialmente

Justificativa:

A obra apresenta, parcialmente, informagdes paratextuais que enriquecem o projeto grafico-editorial e oferece subsidios que
permitam a compreensao dos modos de producgao, circulagao e recepcao das obras e do desvelamento dos interesses e dos
conflitos que permeiam suas condigdes de produgao e, por outro lado, garantam a analise dos recursos linguisticos e semioticos
necessaria a elaboragao da experiéncia estética. Os paratextos estao divididos em duas partes, sendo a primeira destinada a
apresentacao da obra trazendo as primeiras informagdes sobre a producdo literaria de Guy de Maupassant e o contexto historico-
social que influenciou a escrita de suas narrativas. Ao final do livro, a segao “Historias para refletir” traz paratextos que buscam
discutir as tematicas e o estilo literario de Maupassant, a partir de elementos linguisticos e contextuais do conto “Historia de um
cdo" e das novelas “Miss Harriet” e “O Horla". Inicialmente, apresenta-se como ocorre a criagao de um livro, que € compreendido
como “um processo complexo que envolve profissionais muito qualificados” (LDE, p.82). Em seguida, ha o relato da biografia do
autor, revelando as influéncias de percussores das escolas realistas e naturalistas, como Gustavo Flaubert, lvan Turgenev e Emile
Zola, em suas produgdes, aléem da énfase em conflitos pessoais, relacionados, sobretudo, a saude mental, como o suicidio, que se
faz presente nas duas novelas, a exemplo de “Miss Harriet", que tira sua propria vida, jogando-se em um poco, por nao suportar a
dor de um amor nao correspondido; e de “O Horla" onde o “autor explora a propria mente perturbada” (LDE, p.83), vendo a morte
como solucgdo para livrar-se do fantasma que o assombrava.

Em se tratando de um autor que adere a ideias do Realismo, Maupassant aborda em seus textos assuntos relacionados a
sociedade europeia do século XIX, de modo direto e ndo raro cruel. Visando a desvelar as tematicas, os paratextos debatem, em
linguagem acessivel aos estudantes, os nucleos tematicos centrais que motivaram as narrativas. Tais discussdes se tornam
necessarias para que os leitores possam vivenciar a experiéncia estética da obra que permite a audiéncia inquietagao perante os
dramas vividos pelos personagens do conto e das novelas. Em “Historia de um cao” e “Miss Harriet", por exemplo, as historias
revelam que “o mundo € um lugar de convivio com a diferenga e nos levam a refletir sobre nossa responsabilidade em face do
diferente. Guy de Maupassant faz isso com maestria por meio da construgao de textos sensiveis nos quais revelam os
sentimentos dos personagens” (LLI, p.91). E importante assinalar que os paratextos revelam que, além de reflexdes de ordem
filosdfica ou autobiografica, os contos de Maupassant desvelam também interesses e conflitos de uma sociedade que vivia em
constante ebulicao, como pode ser observado no texto que abre "Historia de um cao', sendo apontado como um conto que”
inspira, apos a descricdo de uma grande crueldade, a discussao sobre os direitos dos animais” (LLI, p.92). Nesse sentido, as
informagdes paratextuais cumprem uma importante fungao de guiar a leitura do classico, evitando que os leitores possam
cometer extrapolagdes ou inferéncias equivocadas, visto que algumas passagens das narrativas carregam informagoes
extralinguisticas. Apesar da importancia dos conteudos veiculados paratextualmente, encontram-se algumas incongruéncias em
sua construgao. A primeira da-se quanto a classificacdo de “O Horla" em relagao ao género, visto que se trata de uma novela, mas
é descrito como conto em uma das passagens do material de apoio ao estudante: “O conto parece uma profecia, pois
Maupassant passou os ultimos 18 meses da vida em um hospital psiquiatrico, depois de tentar o suicidio. De acordo com muitos
estudiosos é provavel que o autor ja estivesse sofrendo de doenca mental quando escreveu essa obra” (LLI, p.90, 91). A segunda
refere-se a secdo destinada a Machado de Assis, justificada pelo fato de que algumas de suas produgdes literarias apresentam
semelhanga com o estilo de Maupassant. Ainda que essa informacado seja relevante para o leitor brasileiro, a segao ficou
deslocada, considerando a totalidade dos paratextos, na medida em que nao se estabelecem relagdes com outros blocos
textuais que a antecedem ou a precedem.

3.1.3. A obra garante condigcdes de legibilidade do ponto de vista tipografico quanto ao formato e tamanho da(s) fonte(s)
utilizada(s); do espagamento entre letras, palavras e linhas e do alinhamento do texto? (Anexo VI, 2.3.1.1)

Sim, parcialmente



Justificativa:

A obra garante parcialmente condigées de legibilidade do ponto de vista tipografico. Considerando-se somente o Livro Literario
do Estudante, pode-se afirmar que as fontes utilizadas aparecem em tamanho ideal para leitura. De igual modo, o espagamento
entre letras, palavras e linhas ndo dificulta a condugdo do olhar ao longo do texto, auxiliando a tornar a leitura mais fluida,
considerando-se o fato de que nao ha outros elementos visuais ou multissemioticos no interior dos capitulos, com excegao da
fotografia de Maupassant no inicio da obra (LDE, p.12). O Livro Digital do Estudante e o material de orientagdo ao professor, no
entanto, apresentam letras bastante pequenas, com pouco espagamento entre linhas.

3.1.4. A obra apresenta material de apoio paratextual, em formato de anexo, no mesmo volume da obra principal, contendo
informacgoes que: (1) contextualizem o autor e a obra; (2) motivem o(a) estudante para leitura e (3) justifiquem a pertenga da obra
ao seu respectivo tema? (Anexo VI, 2.3.2)

Sim

Justificativa:

A obra apresenta material de apoio paratextual, em formato de anexo, no mesmo volume da obra principal, contendo informagdes
que contextualizem o autor a obra, motivem o estudante para leitura e justifiquem a pertenca da obra ao seu respectivo tema. Na
apresentacao do livro, a edigao brasileira traz a contextualizacdo uma biografia resumida do autor, com foco em sua trajetodria
literaria. Neste texto, o tradutor enfatiza que, ainda que tenha morrido jovem, Maupassant conseguiu ser reconhecido por suas
produgdes em vida, influenciando autores brasileiros como Machado de Assis. O final da apresentagao comenta brevemente o
estilo do escritor francés, evidenciando as técnicas do suspense e a pausa da narrativa para “prender” o leitor no enredo: "A
maestria do contista se revela também na técnica narrativa. Um dos recursos mais notaveis do autor € a construgao do
“suspense”: a partir de uma histéria contada por um personagem que conhece ou participou do fato narrado, o autor introduz um
tempo de espera nos momentos importantes da trama. Esse tempo € preenchido com descricdes aparentemente
despretensiosas de personagens e ambientes, para que, ao final, o impacto da revelagao principal seja maior e apanhe o leitor
desprevenido.” (LDE, p.11). Evidenciando o suspense como um dos elementos mais salutares de Maupassant, o tradutor busca
instigar a curiosidade do leitor para os textos seguintes, preparando-o para os finais tragicos que marcam o conto e as novelas.

Os paratextos que sucedem os textos literarios sao constituidos por textos de apoio que fornecerem elementos a fim de ampliar
a visdo do leitor e ainda contextualizam as narrativas no contexto histérico em que foram escritas. Sobre o autor, ha ampliagao
sobre as informagodes presentes na introdugao, reforcando seu éxito literario ja em vida e sobre como sua vida turbulenta vida
pessoal influenciou seu fazer literario: “No fim da sua curta vida, ficou cada vez mais paranoico, com mania de perseguicao e
medo da morte (como alguns personagens de seus contos). Na novela “O Horla", o autor explora a propria mente perturbada” (LLI,
p.83). Para estabelecer pontes entre as narrativas e as tematicas principais presentes nelas, os paratextos elencam os topicos
mais sensiveis da obra, a exemplo do direito dos animais, com referéncia ao conto “Histéria de um cao" (*HISTORIA DE UM CAO"
inspira, apos a descricdo de uma grande crueldade, a discussao sobre os direitos dos animais. Sao ideias filosdficas e politicas
segundo as quais 0s animais tém direitos morais e que devem ser sujeitos de direito nos sistemas juridicos, assim como nos,
humanos.”" - LDE, p.92); da condigao da mulher, visivel em “Miss Harriet” (‘COM A NOVELA MISS HARRIET, Maupassant nos convida
a pensar sobre a condigao da mulher na nossa sociedade. Apesar de as mulheres terem conquistado muitos direitos e se tornado
protagonistas no mundo ocidental desde a publicagdo desta histoéria, sua condicdo ainda & gritantemente inferior a do homem.” -
LDE, p.93) e da loucura, que é o mote de “O Horla" ("“A NOVELA O HORLA, uma das obras-primas de Guy de Maupassant, retrata a
relagao de um paciente psiquiatrico com a doenga que o acomete.” - LDE, p.94).

3.1.5. A obra apresenta informacgdes paratextuais relevantes e consistentes, porém, em linguagem apropriada a faixa etaria
esperada para os(as) estudantes dos Anos Finais? (Anexo VI, 2.3.3)

Sim, parcialmente



Justificativa:

A obra apresenta, parcialmente, informagdes paratextuais relevantes e consistentes, em linguagem apropriada a faixa etaria dos
estudantes dos 8° e 9° anos do Ensino Fundamental Anos Finais. Com relacdo a adequagao linguistica, percebe-se, nos
paratextos, o cuidado com a escolha de termos e com sentengas que se aproximem do modo de falar dos adolescentes,
estabelecendo, muitas vezes dialogo com eles, como quando interagem com a audiéncia sobre o complexo processo de
elaboragao de um livro: “Viu s6? Fazer um livro € um processo complexo que envolve profissionais muito qualificados. Mas aquele
que da inicio a esse processo todo € o autor.” (LDE, p.82) ou no momento em que se apresenta a secao sobre a vida e a obra de
Maupassant: “Com vocé, o autor: Guy de Maupassant” (LDE, p.82). Tais escolhas lexicais sao importantes para o discente que se
debrugou sobre uma leitura densa repleta de termos desconhecidos e com referéncias a sociedade do século XIX. O tom
coloquial dos paratextos estabelece leveza as informagdes suscitadas, motivando sua leitura.

Em relagcdo a consisténcia de informagdes, encontram-se alguns problemas no que se refere ao conteudo presente nos
paratextos. O primeiro deles esta presente no bloco informativo em que se teoriza sobre os géneros literarios: ha um numero
significativo de géneros presentes (novela, conto, crénica, romance, poesia, teatro), todavia nao ha uma definicao para o conto, o
que se configura uma contradigao na medida em que os proprios paratextos afirmam que Maupassant recebeu a alcunha de “Pai
do Conto Moderno”, sendo a obra introduzida por um conto classico: “HISTORIA DE UM CAO” é um conto. O conto €, como o teatro
e a poesia, um dos mais antigos tipos de literatura e uma das expressoes literarias mais importantes. Ele se desenvolveu com
base nas antigas lendas, nos mitos, historias folcléricas, contos de fadas, fabulas e anedotas do imaginario de povos de todo o
mundo” (LDE, p. 87). Depois, referente a adequagao ao género em que a obra se inscreve, observa-se uma inadequagao quanto a
novela “O Horla", a qual é classificada como conto: “O conto parece uma profecia, pois Maupassant passou os ultimos 18 meses da
vida em um hospital psiquiatrico, depois de tentar o suicidio. De acordo com muitos estudiosos €& provavel que o autor ja
estivesse sofrendo de doenga mental quando escreveu essa obra” (LLI, p.90, 91).

3.1.6. A obra é isenta de erros de revisao? (Anexo VI, 2.3.4)

Justificativa:

A obra nao esta isenta de revisao e tem 11% de falhas pontuais, dentre elas: a) Pontuagao: “De acordo com muitos estudiosos é
provavel que o autor ja estivesse sofrendo de doenga mental quando escreveu essa obra” (LLI, p.91). Inserir virgula apos a
expressao “De acordo com muitos estudiosos”. b) Coeréncia textual: “(..) alguns estudiosos de sua afirmam que O Horla foi escrito
quando Maupassant ja manifestara crises de paranoia” (LDP, p.12). Falta algum vocdabulo, apds o pronome "sua’, para tornar o
enunciado coerente. ¢) Acréscimo inadequado de termos: "Aqui vocé encontrara propostas de atividades que podem contribuir
para sua pratica didria em sala de aula, ampliando um ainda mais a relagao dos estudantes com a leitura literaria e com os
conhecimentos linguisticos" (LDP, p.13). Suprimir o artigo indefinido "um®. ou "Horrorizados com aquela cena, as pressas retiram-
na do dali, e Léon velou o corpo de Harriet sozinho por toda a noite” (LDP, p.11). Suprimir a contragao "do". d) Sintaxe de
concordancia:"Por ser um autor do século XIX, naturalmente os textos de Guy de Maupassant apresenta algumas palavras que
nao circulam mais entre os alunos do 8o e 90 anos e mesmo entre as pessoas mais velhas e escolarizadas, como fraldiqueiro,
bulicosas, platibanda" (LDP, p.13). Substituir o verbo "apresenta” por "apresentam" em concordancia com o nucleo do sujeito
"textos".

Bloco 4 - Da Qualidade do Livro Digital do Professor
4.1 - Qualidade do Livro Digital do Professor

4.1 - Qualidade do Livro Digital do Professor

4.1.1. O Livro Digital do Professor contempla subsidios para a abordagem da obra literaria em sala de aula em consonancia com o
género e com a natureza artistica inerente a obra (com destaque para os recursos de linguagem empregados e especificidades
da sua proposta estética)? (Anexo VI, 2.4.2)

Sim



Justificativa:

O Livro Digital do Professor contempla, parcialmente, subsidios para a abordagem da obra literaria em sala de aula em
consonancia com o género e com a natureza artistica inerente a obra. Ao contrario dos paratextos dos livros literarios do
estudante, o material de orientagao ao docente traz uma discussao mais consistente no que tange a definicao do género literario
conto. Fernanda Imediato, autora do manual, ampara-se teoricamente nos classicos estudos de Julio Cortazar que estabelecem
comparagodes entre o conto e a fotografia: “Numa fotografia ou hum conto de gran